
การขึ้นทะเบียน “นวดไทย” เปนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของมนษุยชาต ิ
ตามอนุสัญญาวาดวยการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมได* 

    
นางสาวภคมน  นาถเสวี† 

 
เมื่อวันที่ ๑๒ ธันวาคม ๒๕๖๒ ที่ประชุมคณะกรรมการระหวางประเทศวาดวยการ

ส งว น รั กษ าม รด ก ท างวัฒ น ธ รรม ท่ี จั บ ต อ ง ไม ได  ( Intergovernmental Committee for  
the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage หรือ ICS-ICH) สมัยที่ ๑๔ ซึ่งเปนการ
ประชุมคณะกรรมการรวมระหวางรัฐบาลตามภาคีอนุสัญญาวาดวยการสงวนรักษามรดก 
ทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได (Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural 
Heritage) ขององคการการศึกษาวิทยาศาสตรและวัฒนธรรมแหงสหประชาชาติ (U.N. Educational, 
Scientific and Cultural Organization หรือ UNESCO) ณ กรุงโบโกตา สาธารณรัฐโคลอมเบีย  
ไดมีมติใหขึ้นทะเบียน “นวดไทย” (NUAD THAI หรือ Traditional Thai Massage) ในบัญชีรายชื่อ
ตั ว แ ท น ม รด กท างวัฒ น ธ รรม ที่ จั บ ต อ งไม ได ข อ งม นุ ษ ย ช าติ  (Representative List of  
the Intangible Cultural Heritage of Humanity หรือ RL) ซึ่งเปนรายการที่ ๒ ตอจาก “โขน”  
ที่รับการข้ึนทะเบียนไปแลวเปนรายการแรกเมื่อป พ.ศ. ๒๕๖๑ 

 
๑.  ความเปนมาของการคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได  

สำหรับความเปนมาในการคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมนั้น สืบเนื่องจาก
องคการการศึกษาวิทยาศาสตรและวัฒนธรรมแหงสหประชาชาติ (United Nations Education, 
Scientific and Cultural Organization) ห รือ  UNESCO ได มี ค วามพ ยายามใน การผลั ก ดั น 
ใหมีมาตรการทางกฎหมายเพื่อสงเสริมและคุมครองมรดกทางวัฒนธรรม รวมทั้ งคุมครอง 
การใชประโยชนจากวัฒนธรรม ตามแนวทางที่อนุสัญญาวาดวยการคุมครองมรดกโลกทางวัฒนธรรม
และทางธรรมชาติ  (Convention Concerning the Protection of the World Cultural and 
Natural Heritage) กำหนดข้ึน ซึ่ งเนื้อหาสาระของอนุสัญญาวาดวยการคุมครองมรดกโลก 
ทางวัฒนธรรมและทางธรรมชาติ ไดมีการกลาวถึง “มรดกโลก” (World Heritage) โดยมีความหมาย
ในลักษณะที่เปนแหลงวัฒนธรรมและธรรมชาติที่มีคุณคาโดดเดนระดับสากล จนไดรับการประกาศ 
ขึ้นทะเบียนใหเปนแหลงมรดกโลกภายใตหลักเกณฑที่กำหนดไวในอนุสัญญานี้ และเมื่อไดรับการ
ยอมรับให เปนมรดกโลกแลว ไมวามรดกโลกนั้นจะตั้ งอยู ในแนวเขตประเทศใดยอมถือวา 
เปนมรดกแหงมวลมนุษยชาติในโลก โดยอนุสัญญานี้ไดแบงมรดกโลกออกเปน ๒ ประเภท คือ  
มรดกทางธรรมชาติ (Natural Heritage) และมรดกทางวัฒนธรรม (Cultural Heritage)  

โดยที่มาตรา ๑ แหงอนุสัญญาวาดวยการคุมครองมรดกโลกทางวัฒนธรรม 
และทางธรรมชาติ ไดกำหนดนิยามคำวา “มรดกทางวัฒนธรรม” (Cultural Heritage) ที่มีความหมาย
ครอบคลุมถึง  

 
*บทความนี้ เปนผลงานทางวิชาการของผูเขียน เว็บไซต  Law for ASEAN และสำนักงาน

คณะกรรมการกฤษฎีกาไมจำเปนตองเห็นพองดวย 
†นักกฎหมายกฤษฎีกาชำนาญการพิเศษ  กองกฎหมายไทย สำนักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา 



๒ 
 

(๑) อนุสรณสถาน (Monumentes) สถานที่ที่ เปนโบราณสถาน สถานที่  
ที่ปรากฏผลงานดานสถาปตยกรรม ประติมากรรม จิตรกรรม รวมถึงถ้ำที่อาจเคยเปนที่อยูอาศัย 
จึงปรากฏรองรอยหลักฐานที่ทรงคุณคาทางประวัติศาสตร ศิลปะ หรือวิทยาศาสตร (monuments: 
architectural works, works of monumental sculpture and painting, elements or 
structures of an archaeological nature, inscriptions, cave dwellings and combinations 
of features, which are of outstanding universal value from the point of view of 
history, art or science) 

(๒) กลุมของอาคาร (Groups of Buildings) ที่มีลักษณะทางสถาปตยกรรม
หรือการจัดวางภูมิทัศนท่ีมีความโดดเดน และทรงคุณคาทางประวัติศาสตร ศิลปะ หรือวิทยาศาสตร 
( groups of buildings: groups of separate or connected buildings which, because of 
their architecture, their homogeneity or their place in the landscape, are of 
outstanding universal value from the point of view of history, art or science) 

(๓) แหลง (Sites) ทางโบราณคดีที่ เกิดจากฝมือมนุษยหรืออาจเปนการ
ผสมผสานระหวางสิ่งที่เกิดข้ึนเองตามธรรมชาติกับสิ่งที่เกิดขึ้นจากฝมือของมนุษย โดยมีลักษณะ 
ที่โดดเดนและทรงคุณคาทางประวัติศาสตร สุนทรียศาสตร ชาติพันธุวิทยา หรือมานุษยวิทยา (sites: 
works of man or the combined works of nature and man, and areas including 
archaeological sites which are of outstanding universal value from the historical, 
aesthetic, ethnological or anthropological point of view)  

อยางไรก็ดี  การกำหนดรายละเอียดของคำวา “มรดกทางวัฒนธรรม”  
ตามอนุสัญญานี้ มีลักษณะเปนการมุงคุมครองเฉพาะสิ่งท่ีมีลักษณะเปนรูปธรรม สามารถมองเห็นได 
ทางกายภาพเทานั้น หากแตยังมีสิ่งท่ีไมสามารถแสดงใหเห็นไดโดยลักษณะทางกายภาพ แตมีลักษณะ
เปนการปฏิบัติรวมกัน มีการสื่อสารหรือการแสดงออก มีความรู ทักษะ หรือพ้ืนท่ีทางวัฒนธรรม 
ทีส่ืบเนื่องมาจากสิ่งเหลานั้น โดยที่กลุมคนหรือปจเจกชนไดยอมรับวาสิ่งตาง ๆ เหลานั้น เปนสวนหนึ่ง
ของวัฒนธรรมของตน มีการสืบทอดตอกันมา และมีคุณคาในฐานะที่เปนเครื่องมือในการแสดงออก 
ถึงรากฐานและความเปนมาของชาติบานเมือง อันสมควรที่จะไดรับการอนุรักษไวในฐานะที่เปน 
มรดกของคนในชาติดวยเชนกัน เชน ภาษาทองถ่ิน ดนตรี ฟอนรำตาง ๆ  

ในการนี้ UNESCO จึงเห็นควรแบงการคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมออกเปน  
๒ ประเภท ไดแก 

(๑) มรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองได (The Tangible Cultural Heritage)  
ซึ่งเปนสิ่งที่สามารถแสดงใหเห็นไดทางกายภาพ ซึ่งก็คือมรดกทางวัฒนธรรมตามความหมายที่
อนุสัญญานี้กำหนดไว และ 

(๒) มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได (The Intangible Cultural Heritage) 
ซึ่งเปนสิ่งท่ีไมสามารถแสดงใหเห็นไดทางกายภาพ แตมีลักษณะท่ีมีกลุมคนหรือปจเจกชนปฏิบัติ
รวมกันมา มีการสื่อสาร การแสดงออก มีการยอมรับวาสิ่งตาง ๆ เหลานั้นเปนวัฒนธรรมของตน  
และมีการสืบทอดตอกันมา  

ดวยเหตุนี้  UNESCO จึงไดดำเนินการผลักดันใหมีมาตรการในการปกปอง 
และคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมที่ไมสามารถแสดงใหเห็นไดทางกายภาพหรือที่เรียกวา “มรดก 
ทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได” (The Intangible Cultural Heritage) เพ่ือมิใหสิ่งตาง ๆ เหลานี้  



๓ 
 

ตองสูญหาย เปลี่ยนแปลง หรือถูกทำลายไปตามกาลเวลา  ในการนี้  UNESCO ไดตระหนักถึง
ความสำคัญของสภาพปญหาดังกลาว จึงไดดำเนินการจัดใหมีกฎหมายระหวางประเทศข้ึนเพ่ือปกปอง
และคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดเปนการเฉพาะภายใตชื่อ “อนุสัญญาวาดวยการ 
สงวนรักษ ามรดกทางวัฒ นธรรมที่ จั บต องไม ได ”  (Convention for the Safeguarding of  
the Intangible Cultural Heritage)  

๒. อนุสัญญาวาดวยการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมได  
(Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage)  

อนุสัญญาวาดวยการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมไดเปนกฎหมาย
ระหวางประเทศที่มุงคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดเปนการเฉพาะ โดยอนุสัญญานี้ 
ไดรับการรับรองในท่ีประชุมสมัยสามัญของ UNESCO ณ กรุงปารีส ประเทศฝรั่งเศส เมื่อวันที่   
๑๗ ตุลาคม ๒๕๔๖ และมีผลใชบังคับเม่ือเดือนเมษายน ๒๕๔๙ โดยเปนความตกลงระหวางประเทศ
ที่มีวัตถุประสงคเพ่ือมุงคุมครองและสงวนรักษามรดกทางวฒันธรรมที่จับตองไมได  

สาระสำคัญของอนุสัญญานี้ ประกอบดวย 
๒.๑ วัตถุประสงคของอนุสัญญา 

มาตรา ๑ แหงอนุสัญญานี้ ไดกำหนดวัตถุประสงคของอนุสัญญาไว ดังนี ้
(๑) เพ่ือสงวนรักษาและคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได 

เนื่องจากในปจจุบันมรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมไดหลายรายการกำลังตกอยูในภาวะเสี่ยงตอการ 
ที่จะสูญหาย ขาดการสืบทอด จึงมีความจำเปนอยางยิ่งที่จะตองมีมาตรการในการสงวนรักษา 
และคุมครองที่มีประสิทธิภาพทั้งในระดับระหวางประเทศและภายในรัฐภาค ี

(๒) เพ่ือสรางความเคารพตอมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของชุมชน 
กลุมชน และปจเจกบุคคล อันเปนหลักประกันวามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของชุมชน  
กลุมชน และปจเจกบุคคล จะไดรับความเคารพโดยไมมีการแบงแยกระดับชั้น 

(๓) เพ่ือสรางความตระหนักถึงคุณคาและความสำคัญของมรดกทางวัฒนธรรม
ที่จับตองไมไดและสรางความภาคภูมิใจใหเกิดขึ้นรวมกัน  

(๔) เพ่ือสรางความรวมมือระหวางประเทศในการสงวนรักษาและอนุรักษ
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได ในลักษณะที่เปนเครือขายความรวมมือและชวยเหลือซึ่งกันและกัน 

๒.๒ นิยามคำวา “มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได”  
มาตรา ๒ แหงอนุสัญญานี้ ไดกำหนดความหมายของคำวา “มรดกทางวัฒนธรรม 

ที่จับตองไมได” หมายถึง การปฏิบัติ การเปนตัวแทน การแสดงออก ความรู ทักษะ ตลอดจน
เครื่องมือ วัตถุ สิ่งประดิษฐ และพื้นฐานทางวัฒนธรรมอันเปนผลมาจากสิ่งเหลานั้น ซึ่งชุมชน กลุมชน 
หรือปจเจกชน (ในบางกรณี) ยอมรับวาเปนสวนหนึ่งของมรดกทางวัฒนธรรมของตน ซึ่งไดมีการ
ถายทอดจากคนรุนหนึ่งไปยังคนอีกรุนหนึ่งอยางสม่ำเสมอ อันเปนการตอบสนองตอสภาพแวดลอม
ของตน แสดงใหเห็นถึงปฏิสัมพันธของคนที่มีตอธรรมชาติ สะทอนใหเห็นถึงประวัติความเปนมา
และอัตลักษณของชุมชน กลุมชน หรือปจเจกชน จึงกอใหเกิดความเคารพตอความหลากหลาย 
ทางวัฒนธรรมและการคิดสรางสรรคของมนุษย  

นอกจากนี้ มาตรา ๒ แหงอนุสัญญานี ้ยังไดจำแนกประเภทของมรดกทางวัฒนธรรม
ที่จับตองไมไดออกเปน ๕ สาขา คือ 
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(๑) เรื่องราวขอมูลความรูดานขนบธรรมเนียมประเพณีวัฒนธรรมท่ีเปน 
มุขปาฐะและการแสดงออกในดานตาง ๆ รวมถึงวัฒนธรรมดานภาษาในฐานะที่เปนสื่อในการสืบทอด
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได (Oral Traditions and Expressions, including Language as 
a Vehicle of the Intangible Cultural Heritage) เชน  สุ ภาษิ ต  คำปริศนา เพลงกล อม เด็ก  
ตำนานพืน้บาน บทสวด 

(๒) ศิลปะการแสดง (Performing Arts) หมายความรวมถึงดนตรี การเตน 
การแสดงละครและนาฏศิลปะ การแสดงออกในพิธีกรรม เพลงพื้นบาน ในบางกรณีศิลปะการแสดง
อาจจะผนวกรวมหรืออาจเปนสวนหนึ่งของสาขาอื่น ๆ เชน พิธีกรรม งานเทศกาล หรอืมุขปาฐะ 

(๓) แนวปฏิบัติทางสังคม พิธีกรรม และงานเทศกาลตาง ๆ (Social 
Practices, Rituals and Festive Events) ซึ่ งเปนกิจกรรมที่มีการปฏิบัติ กันอยางเปนประจำ 
ในการดำรงชีวิตของชุมชนหรือกลุมคน ซึ่งสรางอัตลักษณ ความเปนตัวตน และมีความตอเนื่อง 
ของวิถีชีวติของคนในชุมชน เชน สงกรานต ลอยกระทง ประเพณีบุญบั้งไฟ ผีตาโขน 

(๔ ) องคความรูและวิ ถีปฏิบัติ เก่ียวของกับธรรมชาติและจักรวาล 
(Knowledge and Practices Concerning Nature and the Universe) หมายถึง องคความรู  
ความชำนาญ ทักษะ การปฏิบัติ เครื่องหมายที่แสดงออกถึงการที่ชุมชนไดมีการพัฒนาและทำใหมีอยู
เปนการถาวร ซึ่งออกมาในรูปแบบของคุณคา ความเชื่อ พิธีกรรม การเยียวยารักษาโรค แนวปฏิบัติ
ทางสังคม เชน ศาสตรเก่ียวกับฮวงจุย ตำราปรุงยาสมุนไพร วิธีการถนอมอาหาร หมอผี คนทรงเจา 

(๕) งานชางฝมือดั้งเดิม (Traditional Craftsmanship) หมายถึง ทักษะ
และองคความรูที่ แสดงออกมาทางงานศิลปหัตถกรรมและสิ่ งประดิษฐ เชน เครื่องจักสาน 
เครื่องปนดินเผา อัญมณี เครื่องไม เครื่องโลหะ 

๒.๓ การสงวนรักษา (Safeguarding) 
การสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดถือเปนหัวใจสำคัญ 

ของอนุสัญญา  ดังนั้น มาตรา ๒ แหงอนุสัญญานี้ จึงไดกำหนดนิยามคำวา “การสงวนรักษา” 
(Safeguarding) หมายถึง มาตรการเพื่อใหมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดสามารถดำรงอยู
ตลอดไป มาตรการนี้รวมถึงการจำแนก การบันทึกหลักฐาน การวิจัย การปกปองคุมครอง  
การสงเสริม การใหความสำคัญ ยกยอง การถายทอด โดยเฉพาะอยางยิ่งการดำเนินการผานทาง
การศกึษาทั้งในระบบและนอกระบบ รวมทั้งการฟนฟูในดานตาง ๆ  

อนุสัญญานี้ไดจำแนกมาตรการในการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรม 
ที่จับตองไมไดออกเปน ๒ ระดับ คือ  

(๑) ระดับภายในรัฐภาคี  
อนุสัญญานีก้ำหนดใหรัฐมีหนาที่ในการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรม

ที่จับตองไมได โดยรัฐภาคีตองดำเนินการจำแนกประเภทของมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได 
และกำหนดความหมายในแตละประเภทใหมีความชัดเจน ซึ่งจำตองอาศัยความรวมมือจากชุมชน 
สังคม และองคกรเอกชนที่เก่ียวของ (มาตรา ๑๑) อีกท้ังรัฐภาคีมีหนาท่ีตองดำเนินการรวบรวมและ
จัดทำบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได (Representative List) ของประเทศตน 
ตามความเหมาะสมของสภาพมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดภายในประเทศของตน และปรับปรุง
ฐานขอมูลดังกลาวใหเปนปจจุบัน (มาตรา ๑๒) ตลอดจนตองมีมาตรการในการใหความรูแกประชาชน 
ปลูกฝงคานิยมในการตระหนักถึงคุณคาของมรดกทางวัฒนธรรมที่ จับตองไมได (มาตรา ๑๔)  
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รวมทั้งสงเสริมการมีสวนรวมในการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได ทั้งในระดับ
ประชาชนแตละคน ชุมชน และกลุมชน และตองมีการกำหนดมาตรการใด ๆ ที่จำเปนตอการ 
สงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมทีจ่ับตองไมได (มาตรา ๑๕)  

(๒) ระดับนานาชาติ  
อนุสัญญานี้ไดมีการกำหนดมาตรการในระดับนานาชาติท่ีสำคัญ คือ

การจำแนกรายการมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดออกเปน ๓ บัญชี ไดแก 
(ก ) บัญ ชี รายชื่ อตั วแทนมรดกทางวัฒ นธรรม ท่ีจั บต องไม ได  

ของมนุษยชาติ (Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity)  
(ข) บัญชีรายชื่อมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดที่ ตองมีการ 

สงวนรักษาเปนการเรงดวน (Intangible Cultural Heritage in Need of Urgent Safeguarding)  
(ค) บัญชีรายชื่อมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดที่เปนแบบอยางท่ีดี

ในการสงวนรักษา (Register of Good Safeguarding Practices) 
และกำหนดมาตรการในการสงวนรักษาที่จำเปนและมีความเหมาะสม

กับมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดในแตละรายการ  นอกจากนี้ รัฐภาคีแตละรัฐยังมีหนาที่  
ตองเสนอแผนงาน โครงการ และรายละเอียดการดำเนินการเพื่อสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรม 
ที่จับตองไมไดของตนอีกดวย 

๒.๔ พันธกรณีของอนุสัญญา 
อนุสัญญานี้กำหนดใหรัฐภาคีมีหนาท่ีในการจัดใหมีมาตรการที่จำเปน 

เพ่ือสงวนรักษาและคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมไดภายในอาณาเขตของตน โดยสรุปได 
ดังนี้ 

(๑) การกำหนดลักษณะและจำแนกประเภทของมรดกทางวัฒนธรรม 
ที่จับตองไมไดที่อยูภายในอาณาเขตของตน 

(๒) การรวบรวมขอมูลเพื่อจัดทำบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรม 
ที่จับตองไมไดของตน และเสนอรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดที่อยูในรัฐของตน
เพ่ือบันทึกในบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของมนุษยชาติหรือมรดกทางวัฒนธรรม
ที่จับตองไมไดที่จำเปนตองไดรับการสงวนรักษาเปนการเรงดวน  ทั้ งนี้  เพ่ือดำเนินมาตรการ 
ในการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได 

(๓) การกำหนดนโยบายทั่ วไปที่ มีวัตถุประสงค เพื่อสงเสริมบทบาทของมรดก 
ทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได และการกำหนดเรื่องการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได 
ลงในแผนงานหรือโครงการของรัฐ 

(๔) การจัดใหมีองคกรที่มีหนาที่รับผิดชอบในการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรม 
ที่จบัตองไมได 

(๕) การสนับสนุนใหมีการศึกษาวิจัยทางดานวิทยาศาสตร เทคโนโลยี 
ศิลปะตาง ๆ ที่เก่ียวของ เพ่ือสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได โดยเฉพาะกรณีท่ีเปน
มรดกทางวฒันธรรมที่จับตองไมไดที่อยูในสภาวะที่เสี่ยงตอการสูญหาย 

(๖) การกำหนดมาตรการท่ีเหมาะสมในทางกฎหมาย เทคนิควิธี การบริหาร
จัดการ และงบประมาณ เพ่ือสนับสนุนการสรางสรรค การเพ่ิมศักยภาพของบุคคล การถายทอด  
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การจัดแสดงผลงาน การเขาถึง และการใหความเคารพตอจารีตประเพณีและแนวทางปฏิบัติ 
เพ่ือใหเขาถึงซึ่งมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได รวมถึงการจดัเก็บขอมูลตาง ๆ ที่เก่ียวของ 

(๗) การกำหนดแนวทางดานการศึกษาท่ีมีลักษณะเปนการสรางความ
ตระหนักถึงการมีอยูของมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได และพัฒนาศักยภาพในการสงวนรักษา
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได 

(๘) การสนับสนุนใหชุมชน กลุมคน หรือปจเจกชนที่มีความเกี่ยวของกับ
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได ใหมีสวนรวมในการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได
ของตน 

(๙) การสงเงินคาบำรุงกองทุนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดตามสวน
ของตน 

(๑๐) การจัดทำรายงานผลการดำเนินการในเรื่องการออกกฎหมาย กฎ 
และมาตรการอ่ืน ๆ ที่ตนไดดำเนินการแลว เสนอตอคณะกรรมการ (Intergovernmental 
Committee for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage) ของ UNESCO  

สำหรับประเทศไทยนั้น คณะรัฐมนตรีไดมีมติเมื่อวันที่  ๑๘ กุมภาพันธ ๒๕๕๘ 
เห็นชอบใหประเทศไทยเขาเปนภาคีอนุสัญญานี้  และประเทศไทยไดเขาเปนภาคีอนุสัญญานี้  
เมื่อวันที่ ๑๐ มิถุนายน ๒๕๕๙ ซึ่งเปนภาคสีมาชิกในลำดับที่ ๑๗๑  

 
๓. พระราชบัญญั ติส ง เสริมและรักษามรดกภู มิปญญ าทางวัฒนธรรม  

พ.ศ. ๒๕๕๙ 

เดิมประเทศไทยมิ ไดมี กฎหมายที่ กำหนดมาตรการในการคุมครองมรดก 
ทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดเปนการเฉพาะ แตมีการกำหนดมาตรการคุมครองในลักษณะดังกลาว 
ไวในกฎหมายหลายฉบับกระจัดกระจายกันไป เชน พระราชบัญญัติคุมครองและสงเสริมภูมิปญญา

การแพทยแผนไทย พ.ศ. ๒๕๔๒ พระราชบัญญัติกีฬามวย พ.ศ. ๒๕๔๒ พระราชบัญญัติสงเสริม 
ศิลปะรวมสมัย พ.ศ. ๒๕๕๑  

ภายหลังจากที่ประเทศไทยดำเนินการภาคยานุวัติ เข าเปนภาคีอนุสัญญา 
วาดวยการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได (Convention for the Safeguarding of  
the Intangible Cultural Heritage) แลว ประเทศไทยจึงตองผูกพันตามพันธกรณีที่จะตองปฏิบัติ
ตามอนุสัญญานี้  ในการนี้ กระทรวงวัฒนธรรมไดเห็นควรที่จะตองมีกฎหมายเฉพาะเพื่อคุมครอง
มรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมได จึงไดมีการดำเนินการเสนอกฎหมายเฉพาะเก่ียวกับเรื่องนี้ขึ้น  
และปจจุบันกฎหมายฉบับนี้ ไดมีผลใชบังคับแลว ซึ่งก็คือ พระราชบัญญัติสงเสริมและรักษา 
มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม พ.ศ. ๒๕๕๙ 

๓.๑ เหตุผลและความจำเปนที่ตองมีพระราชบัญญตันิี ้
สืบเนื่องจากมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมเปนสมบัติล้ำคาที่ ไดมีการ

สรางสรรค สั่งสม ปลูกฝง และสืบทอดในชุมชนจากคนรุนหนึ่งมายังคนอีกรุนหนึ่ง แตในปจจุบัน 
มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมดังกลาวไดรับผลกระทบจากความเปลี่ยนแปลงของสังคม 
ทั้งภายในประเทศและตางประเทศ บางครั้งมีการนำมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมไปใชในทาง 
ที่บิดเบือนหรือไมเหมาะสม และอาจเปนเหตุใหมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมเหลานั้นตองเสื่อมสูญไป



๗ 
 

อยางนาเสียดาย สมควรจัดใหมีการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมใหมีความ
สืบเนื่องและยั่งยืนสืบไป  จึงจำเปนตองตราพระราชบัญญัตินี้ 

 
๓.๒ สาระสำคัญของพระราชบัญญัตินี้ 

(๑) การกำหนดนิยามคำวา “มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม” หมายความวา 
ความรู การแสดงออก การประพฤติปฏิบัติ หรือทักษะทางวัฒนธรรมท่ีแสดงออกผานบุคคล เครือ่งมือ 
หรือวัตถุ  ซึ่ งบุคคล กลุมบุคคล หรือชุมชนยอมรับและรูสึกเปนเจาของรวมกัน และมีการ 
สืบทอดกันมาจากคนรุนหนึ่ งไปยังคนอีกรุนหนึ่ งโดยอาจมีการปรับเปลี่ ยนเพื่ อตอบสนอง 
ตอสภาพแวดลอมของตน (มาตรา ๓)  

(๒) กำหนดลักษณะของมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมที่ไดรับการสงเสริม
และรักษาตามพระราชบัญญัตินี้ ไดแก วรรณกรรมพ้ืนบานและภาษา ศิลปะการแสดง  แนวปฏิบัติ
ทางสังคม พิธีกรรม ประเพณี และเทศกาล ความรูและการปฏิบัติเก่ียวกับธรรมชาติและจักรวาล  
งานชางฝมือดั้งเดิม การเลนพ้ืนบาน กีฬาพื้นบาน และศิลปะการตอสูปองกันตัว และลักษณะอ่ืน
ตามที่กำหนดในกฎกระทรวง (มาตรา ๔)  

(๓) กำหนดใหมีกลไกในการดำเนินการตามพระราชบัญญัตินี้ในรูปแบบ 
ของคณะกรรมการ ไดแก 

(ก) คณะกรรมการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม  
ซึ่งมีหนาที่และอำนาจในการใหคำแนะนำหรือคำปรึกษาแกรัฐมนตรีในการออกกฎกระทรวง 
ตามพระราชบัญญัตินี้ พิจารณาและใหความเห็นชอบนโยบายและแผนการสงเสริมและรักษา 
มรดกภู มิปญญาทางวัฒนธรรมที่กรมสงเสริมวัฒนธรรม คณะกรรมการสงเสริมและรักษา 
มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมกรุงเทพมหานคร และคณะกรรมการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญา
ทางวัฒนธรรมประจำจังหวัดเสนอ ออกประกาศเก่ียวกับการกำหนดลักษณะของมรดกภูมิปญญา 
ทางวัฒนธรรม ออกระเบียบกำหนดหลักเกณฑตาง ๆ (หลักเกณฑการจัดทำรายการเบื้องตน 
มรดกภู มิปญญาทางวัฒนธรรม หลักเกณฑการดำเนินงานของคณะอนุกรรมการกลั่นกรอง  
หลักเกณฑการพิจารณาคัดเลือกรายการเบื้องตนมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมเพื่อขึ้นบัญชี 
มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม และหลักเกณฑและมาตรการเกี่ยวกับการสงเสริมและรักษา 
มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม) พิจารณาและใหความเห็นชอบการข้ึนบัญชีมรดกภูมิปญญา 
ทางวัฒนธรรม) พิจารณาและใหความเห็นชอบแผนงานและโครงการสงเสริมและรักษา 
มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมท่ีกรมสงเสริมวัฒนธรรมเสนอ กำกับ ติดตาม และประเมินผล 
การสง เสริมและรักษามรดกภูมิปญ ญาทางวัฒนธรรม สอดสอง ดูแล คุ มครอง ปองกัน 
มิใหมีการกระทำอันอาจกอใหเกิดความเสียหายตอมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมที่ขึ้นบัญชีไว 
ตลอดจนใหข อ มูลหรือคำแนะนำแกผู ที่ นำมรดกภูมิปญญ าทางวัฒนธรรมไปใช  เป นตน  
โดยมีกรมสงเสริมวัฒนธรรมทำหนาท่ีเปนสำนักงานเลขานุการของคณะกรรมการ รับผิดชอบในงาน
ธุรการและงานวิชาการของคณะกรรมการ 

(ข) คณะกรรมการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม
กรุงเทพมหานครและคณะกรรมการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมประจำจังหวัด  
มีหนาที่และอำนาจในการเสนอนโยบายและแผนการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม 
ของกรุงเทพมหานคร หรือจังหวัด แลวแตกรณี และอาจเสนอแนะแนวทางการสงเสริมและรักษา



๘ 
 

มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมของประเทศตอคณะกรรมการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญา 
ทางวัฒนธรรม ดำเนินการรวมกับชุมชนเพื่อจัดทำรายการเบื้องตนมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม 
พิจารณาและคัดเลือกมรดกภู มิปญญาทางวัฒนธรรมจากรายการเบื้องตนมรดกภูมิปญญา 
ทางวัฒนธรรมเพ่ือเสนอข้ึนบัญชีมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมตอคณะกรรมการ ประสานงาน
เครือขายความรวมมือระหวางหนวยงานของรัฐหรือเอกชน รวมทั้งระดมทรัพยากรเพื่อการสงเสริม
และรักษามรดกภูมิปญญาทางวฒันธรรม เผยแพร ประชาสัมพันธ และถายทอดความรูเก่ียวกับมรดก
ภูมิปญญาทางวัฒนธรรม สงเสริมใหรูคุณคาและมีการสบืทอดมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม เปนตน 

(๔) ดำเนินการเกี่ยวกับการข้ึนบัญชีมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม  
โดยคณะกรรมการส ง เสริมและรักษ ามรดกภู มิปญ ญ าทางวัฒ นธรรมกรุง เทพมหานคร  
หรือคณะกรรมการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมประจำจังหวัด มีหนาที่ในการ
เสนอมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมตอคณะกรรมการสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญา 
ทางวัฒนธรรม เพ่ือพิจารณาขึ้นบัญชีมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม  

 
๔. การขึ้นทะเบียน “นวดไทย” ในบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรม 

ที่จับตองไมไดของมนุษยชาต ิ
ตามที่ประเทศไทยเขาเปนภาคีอนุสัญญาวาดวยการสงวนรักษามรดก 

ทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได (Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural 
Heritage) ซึ่งตามมาตรา ๑๖ แหงอนุสัญญานี้  กำหนดใหรัฐภาคีสามารถสงขอเสนอรายการ 
ที่เปนตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของประเทศตน เพ่ือขึ้นทะเบียนในบัญชีรายชื่อ 
ตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของมนุษยชาติ สำหรับกระบวนการดังกลาวรัฐภาคี 
จะตองดำเนินการยื่นขอเสนอตอคณะกรรมการระหวางรัฐบาล (Intergovernmental Committee) 
ซึ่งเปนคณะกรรมการที่มีหนาที่ในการขึ้นทะเบียนตามอนุสัญญานี้ โดยจะตองยื่นขอเสนอดังกลาว 
ภายในเดือนมีนาคมของทุกป และกระบวนการพิจารณาจะใชเวลาหนึ่งป 

๔.๑ สาระสำคัญของการนำเสนอ “นวดไทย” เปนตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรม
ที่จับตองไมไดของมนุษยชาต ิ

(๑) การเปนภูมิปญญาที่มคีุณคาและความสำคัญ 
“นวดไทย” เปนศาสตรและศิลปทางการแพทยดั้งเดิมที่เกี่ยวของกับ 

การดูแลสุขภาพ โดยมีความสัมพันธกับหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาและวัฒนธรรมทองถ่ิน  
ซึ่งเปนการรักษาทางเลือกที่สามารถนำมาใชควบคูไปกับการดูแลสุขภาพตามแบบแผนตะวันตก
สมั ย ใหม  โดยจารึก วัด โพ ธิ์  (Epigraphic Archives of Wat PHO) ที่ ได รับ การขึ้ นทะ เบี ย น 
เปนมรดกความทรงจำแหงโลก (Memory of the World) ของ UNESCO เมื่อป  พ.ศ. ๒๕๕๔  
ก็ไดมีการบันทึกความรูเก่ียวกับตำราการนวดแผนโบราณวัดโพธิไ์วโดยละเอียดดวย  

(๒) การมีกลุมคนกลุมเดียวหรือหลายกลุม ที่มีความรู มีการประพฤติ
ปฏิบัติสืบทอด หรือมีสวนรวมในมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมนั้น  

ในปจจุ บัน “นวดไทย” มีองคกรที่สงเสริมและพัฒนาการนวด 
มากกวา ๕๐ องคกร เชน มูลนิธิสาธารณสุขกับการพัฒนา สมาคมคนตาบอดแหงประเทศไทย  
รวมถึงภาควิชาชีพตาง ๆ เชน สภาการแพทยแผนไทย  นอกจากนี้ ยังมีสถาบันการเรียนการสอน
สถานประกอบการเพ่ือสุขภาพทั่วประเทศ 



๙ 
 

(๓) พ้ืนที่และขอบเขตของภูมิปญญา 
ในประเทศไทยมีการใชศาสตรการนวดไทยในการดูแลสุขภาพ 

ในครัวเรือนและชุมชนทั่วทุกภาคของประเทศ ปจจุบันมีบุคลากรที่ประกอบอาชีพหมอนวดพ้ืนบาน
รวมทั้งสิ้นประมาณ ๒๕,๒๐๕ คน และมีสถานประกอบการเอกชนที่ใหบริการนวดไทยเพื่อการบำบัด
และฟนฟูสุขภาพในทุกจังหวัดของประเทศ 

๔.๒ หลักเกณฑในการพิจารณา 
 (๑) ความสอดคลองกับนิยามคำวา “มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได” 

ตามอนุสัญญานี ้
“นวดไทย” มีลักษณะสอดคลองกับนิยามคำวา “มรดกทางวัฒนธรรม

ที่จับตองไมได” ตามมาตรา ๒ แหงอนุสัญญานี้ โดย “นวดไทย” จัดอยูในมรดกทางวัฒนธรรม 
ที่จับตองไมไดประเภทองคความรูและวิถีปฏิบัติเกี่ยวของกับธรรมชาติและจักรวาล (Knowledge 
and Practices Concerning Nature and the Universe) ซึ่ ง เป นภู มิ ป ญ ญ าที่ เติ บ โตมาจาก
ปฏิบัติการในระดับครอบครัวและชุมชนเกษตรกรรม และพัฒนาตอเนื่องมาจนเปนศาสตรในการ 
ดูแลสุขภาพที่ ใชมือหรือสวนตาง ๆ ของรางกายในการปรับพลังและโครงสรางของรางกาย  
โดยไมใชยาเพ่ือบำบัดความเจ็บปวยที่เกิดจากลมในเสนติดขัด และทำใหธาตุทั้ง ๔ เปนปกต ิ

(๒) ประโยชนในการขึ้นทะเบียน “นวดไทย” ในบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดก
ทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของมนุษยชาติ 

การข้ึนบัญชี “นวดไทย” จะเปนคุณประโยชนและเปนการสงเสริม 
ให เกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรู การยอมรับในความหลากหลายทางวัฒนธรรมอยางกวางขวาง  
โดยสะทอนใหเห็นถึงความสามารถในการสรางสรรคของมนุษย กระตุนใหนานาชาติใหความสนใจ
แลกเปลี่ยนความรูกับประเทศไทย สนับสนุนใหคนในประเทศรวมกันมีสวนรวมในการปกปอง 
ภูมิปญญานวดไทยเพื่อมิใหถูกนำไปใชในทางที่เสื่อมเสียและผิดศีลธรรม  นอกจากนี้ ยังมีการสงเสริม
และพัฒนาตอยอดภูมิปญญานวดไทยให มีความกาวหนาข้ึน เชน การประดิษฐอุปกรณชวย 
ในการนวดใหมีความเหมาะสมกับกลุมชน 

(๓) มาตรการในการสงเสริมรักษาและอนุรักษ “นวดไทย” ของรฐัภาค ี
ภาครัฐของประเทศไทยมีบทบาทสำคัญในการรับรองสถานภาพ 

ทางกฎหมายของภูมิปญญานวดไทย โดยไดมีการวางระบบในการคุมครองสิทธิในภูมิปญญา  
ทั้ งที่ เป น ของชาติ และของบุคคล มีการกำหนดมาตรฐานต าง ๆ  เกี่ ย วกับการนวดไทย  
ทั้งในดานหลักสูตรการเรียนการสอน บุคลากรที่เกี่ยวของ การใหบริการ และสถานประกอบการตาง ๆ 
รวมทั้งมีการสนับสนุนใหมีการเขาถึงบริการดานสขุภาพของประชาชน 

(๔) การรับรูของชุมชน กลุมคน และปจเจกบุคคล และการยอมรับ 
ในการขึ้นทะเบียน “นวดไทย” ในบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่ จับตองไมได  
ของมนุษยชาติ  

ในการดำเนินการยื่นขอเสนอในครั้งนี้  ประเทศไทยไดมีการแสดง
หลักฐานแสดงใหเห็นถึงการรับรูของชุมชน กลุมคน และปจเจกบุคคล และการยอมรับในการขึ้นบัญชี 
“นวดไทย” ในบัญ ชี รายชื่ อตั วแทนมรดกทางวัฒ นธรรม ท่ีจั บตองไม ได ของมนุษยชาติ   
เชน รายละเอียดเก่ียวกับการรับฟงความคิดเห็นจากผูท่ีเก่ียวของ เชน ผูประกอบอาชีพนวดโดยตรง 
นักวิชาการ องคกรภาคสังคม และมีการลงนามยินยอมในใบยินยอมดวยความสมัครใจ 
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(๕) หลักฐานแสดงการมีอยูในบัญชีมรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมได 
ของรัฐภาคีผูนำเสนอ 

“นวด ไท ย”  ได รับ การ ข้ึน ท ะเบี ยน ให เป น ม รดกภู มิ ป ญ ญ า 
ทางวัฒนธรรม สาขาความรูเก่ียวกับธรรมชาติและจักรวาล ประเภทการแพทยแผนไทยและการแพทย
พ้ืนบาน ซึ่งจัดทำโดยกระทรวงวัฒนธรรม เม่ือวันที่ ๒ กันยายน ๒๕๕๔  โดยการเสนอ “นวดไทย” 
เพ่ือขึ้นทะเบียนมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมนั้น เปนการดำเนินการกอนที่พระราชบัญญัติ 
สงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม พ.ศ. ๒๕๕๙ จะมีผลใชบังคับ ซึ่งเปนการดำเนินการ 
ตามพระราชบัญญัติวัฒนธรรมแหงชาติ พ.ศ. ๒๕๕๓  อยางไรก็ดี มาตรา ๒๕ แหงพระราชบัญญัติ
สงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมฯ ไดกำหนดใหการข้ึนทะเบียนมรดกภูมิปญญา 
ทางวัฒ นธรรมที่ กระทรวงวัฒ นธรรมไดประกาศไวก อนวันที่ พระราชบัญญั ตินี้ ใชบั งคับ  
เปนมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมที่ไดข้ึนบัญชีมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมตามพระราชบัญญัตินี้  
ดังนั้น จึงถือไดวาไดมีการกำหนดให “นวดไทย” อยูในบัญชีมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได 
ของประเทศไทยแลว 

 
๕.  บทสรุป 

“นวดไทย” จัดวาเปนมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมอันเปนสมบัติล้ำคา 
ที่ ไดมีการสรางสรรค สั่งสม ปลูกฝง และสืบทอดในชุมชนจากคนรุนหนึ่ งมายังคนอีกรุนหนึ่ง  
แตในปจจุบัน “นวดไทย” ไดรับผลกระทบจากความเปลี่ยนแปลงของสังคมทั้งภายในประเทศ 
และตางประเทศ บางครั้งมีการนำ“นวดไทย” ไปใชในทางท่ีบิดเบือนไมเหมาะสมหรือเปนไปในทาง 
ที่ผิดศีลธรรม และอาจเปนเหตุให “นวดไทย” ในฐานะมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมที่ทรงคุณคา
ตองเสื่อมสูญไปอยางนาเสียดาย จึงเปนการสมควรอยางยิ่งที่จะตองจัดใหมีการสงเสริมและรักษา 
“นวดไทย” ในฐานะที่เปนมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมใหมีความสืบเนื่องและยั่งยืนสืบไป 

การดำเนินการเสนอขึ้นทะเบียน “นวดไทย” (NUAD THAI หรือ Traditional 
Thai Massage) ในบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไม ไดของมนุษยชาตินี้   
เปนการดำเนินการตามพันธกรณีอนุสัญญาวาดวยการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได 
(Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage) นับวาเปนการแสดง
บทบาทของประเทศไทยในการสงวนรักษามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดบนเวทีระดับนานาชาติ 
ซึ่งถือวาเปนความภาคภูมิใจแกคนในชาติและทำใหชาติอื่นไดรับรูถึงการมีอยูของมรดกภูมิปญญา 
ทางวัฒนธรรมของประเทศไทย เปนการสงเสริมความรวมมือระหวางประเทศ และเปนการพัฒนา 
การสงเสริมรักษามรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมไดของประเทศไทยใหเขมแข็งและมีประสิทธิภาพ
ยิ่งขึ้น  ในการนี้ ประเทศไทยจะถูกจารึกไวในบัญชีรายชื่อประเทศที่ตระหนักและเห็นถึงคุณคา 
ชนกลุมนอยและชุมชนระดับนานาชาติ โดยเปนหลักประกันวาจะไมมีการกระทำใด ๆ ที่กอใหเกิด 
ผลเสียหายตอมรดกทางวัฒ นธรรมที่ จับตองไม ได  เชน  การใชประโยชน ใน เชิ งพาณิ ชย  
แบบไมเหมาะสม  ทั้งนี้ การขอขึ้นทะเบียน “นวดไทย” นี้ จึงเปนการกระตุนใหเกิดการอนุรักษ  
สืบทอด สรางความหวงแหน “นวดไทย” มรดกทางวัฒนธรรมใหคงอยูสืบไป อีกทั้งยังเปนชองทาง 
ในการสนับสนุนการทองเที่ยวใหกับประเทศไทยอีกชองทางหนึ่ง เนื่องจาก “นวดไทย” นอกจาก 
จะได รับ ความนิ ยม ในป ระ เท ศ ไทยแล ว  “Traditional Thai Massage”  ยั ง เป นที่ รู จั กกั น 
อยางแพรหลายของคนท่ัวโลก ในแตละปมีนักทองเที่ยวตางชาติใหความสนใจเดินทางมาใชบริการ
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เปนจำนวนมาก นอกจากจะมาใชบริการเองแลว นักทองเที่ ยวหลายรายไดใหความสนใจ 
มาสมัครเรียน “นวดไทย” ในสถาบันตาง ๆ โดยเฉพาะวัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม (วัดโพธิ์)  
เปนสถาบันการสอน “นวดไทย” ที่มีชื่อเสียงโดงดังไปทั่วโลก โดยมีผูสำเร็จวิชานวดตำรับวัดโพธิ์ 
ไปแลวกวาสองแสนคน จาก ๑๔๕ ประเทศ  ดังนั้น “นวดไทย” จึงเปนอาชีพที่สามารถสรางรายได
เปนจำนวนมหาศาลใหแกผูประกอบการ “นวดไทย” ตามเมืองใหญ ๆ ทั่วโลก  

สำหรับมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมของประเทศไทยที่ไดรับการเสนอ 
ใหมีการข้ึนทะเบียนในบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมไดของมนุษยชาติ 
ในลำดับตอไป คือ “โนรา” ภายใตชื่อ Nora, Dance Drama in Southern Thailand  นอกจากนี้ 
ทางกระทรวงวัฒนธรรมยังไดมีการเตรียมการเสนอ “ประเพณีสงกรานต” และ “ตมยำกุง”  
เพ่ือขึ้นทะเบียนในบัญชีรายชื่อตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของมนุษยชาติตอไป 
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